
Анна Юрлова

Про Лисёнка

Действующие лица

Сорока — рассказчица, сидит на бутафорской ветке.
Лисёнок — мечтательный и общительный, но часто сомневается в себе.
Бельчонок — друг Лисёнка.
Волчонок — самоуверенный одиночка.
Лисичка — умная и ироничная.
Ёжик — сидит на пеньке, ворчит, но по делу.
Зайчонок — пугливый, но любопытный.
Совёнок — серьёзный, любит поучать.
Мышонок — шустрый, вечно куда-то спешит.

На сцене — несколько пеньков, бутафорское дерево (ширма с нарисованными ветками), 
бутафорский круг на полу (обозначение ямы). На пеньках сидят Ёжик, Зайчонок, Совёнок и 
Мышонок. Сорока на ветке.

Сорока: Лес — это мир, интересный и очень большой. Здесь можно встретить самых разных 
животных: больших, пушистых, красных... Тех, кто живёт на деревьях, и тех, кто живёт в 
воде. Животные встречаются и образуют семьи и стаи.  (Вздыхает.) Но у каждого свои 
заботы. Например, наш Лисёнок...

Свет переходит на Лисёнка, который сидит на пеньке и грустит.

Лисёнок: Цель каждого лисёнка — найти себе лисичку, создать семью. Вот что мне сказала 
мама,  когда  уходила.  Я был тогда совсем маленьким, как рыжий комочек.  Меня очень 
удивили эти слова — ведь семью тяжелее кормить, надо убить больше времени на охоту и 
дольше рыть нору, ведь она должна быть большая, чтобы всем было удобно. Я ещё тогда 
подумал... Да неважно, что я тогда подумал.  (Оборачивается к зверятам.) Зачем это вам 
вообще?

Ёжик: (Ворчливо.) Да просто стало интересно. Мы же тут все сидим, слушаем.
Зайчонок: (Испуганно.) Поверить не могу! Как лисы могут оставлять почти новорождённых 

детей совсем одних?
Совёнок: (Важно.) А если бы тебя нашёл охотник или ещё какая-нибудь тварь?! О чём вы 

только думаете?!

Появляется Бельчонок.

Лисёнок: (Усмехаясь.) Действительно. Куда лучше всю жизнь ютиться в одном дупле, как 
вы,  белки.  Представляю  это:  двадцать  квадратных  сантиметров  на  двадцать  бельчат. 
Супер! Затхлый воздух, зато тепло! Как там говорится... В тесноте да не в обиде? Ха-ха. 
Это ничем не лучше, чем пожить чуток одному.

Бельчонок: (Обиженно.) Нет, ну ты, конечно, сравнил. Я живу вместе со своими братьями и 
сёстрами,  и нас,  кстати,  не  двадцать,  а  шестнадцать  — прошу запомнить.  Ещё у меня 
всегда есть еда и крыша над головой, а что там у тебя?

Лисёнок: Подумаешь! Орехи и жёлуди везде найти можно. А вот если ты захочешь сходить 
куда-нибудь, например, к другой белке, в соседнее дупло, сначала спроси её родителей, 
потом своих. Там уже, пока спрашивал, наступил вечер, а завтра у неё заболит голова, и 
она всё отменит. Я, конечно, не встречал других... ну... таких, как я, но если бы захотел, то 
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смог бы сам решить, куда и когда пойду и что как делаю. Вот ты уже через час домой 
должен идти. А я — гуляй не хочу!

Бельчонок: (Наставительно.) Здоровый  сон  — первое  правило  долгой  жизни!  Я  приду 
домой, мне дадут орехов и водички в скорлупке, я лягу спать и высплюсь. А ты ляжешь ни 
свет ни заря и утром не встанешь. А мы, между прочим, завтра собирались наведаться на 
другую полянку да разведать, что да как!

Лисёнок: (С сожалением.) Ты прав. И всё же у тебя прекрасная жизнь! Хотел бы я хоть на 
денёк стать таким рыжим бельчонком, как ты, и иметь четырнадцать братьев и сестёр...

Бельчонок: (Кричит.) Шестнадцать! Шестнадцать нас! Запомнил бы уже сто раз! Эй, ну 
хватит  хандрить!  Давай  веселей,  мы же  оранж братаны,  апельсиновая  банда!  Ну,  или, 
точнее, двойка... Всё всегда делаем вместе!

Лисёнок: (Усмехается.) Как же тут не скакать, если твой единственный друг — белка?
Бельчонок: Иди-ка ты в болото гуляй. С кем бы ты ещё мог дружить, кроме меня? Тем более 

что ты имеешь против белок?! Ты же почти белка!
Лисёнок: (Удивлённо.) И чем же это я похож на белку?
Бельчонок: Ну ты, например, тоже рыжий, а ещё... у тебя тоже длинный и пушистый хвост.  

И у тебя есть коготки, которые помогают тебе карабкаться по деревьям...
Лисёнок: Это по каким ещё деревьям? Если ты не забыл, это ты наворачиваешь километры 

на деревьях, а я просто на земле лежу. Ещё скажи, что я орехи грызу.
Бельчонок: (С хитринкой.) Кстати, а хочешь попробовать?
Лисёнок: (Возмущённо.) Орехи грызть?! Ты что? Я об них все зубы сломаю!
Бельчонок: Да нет, попробовать взобраться на дерево. Залезть к нам в дупло да посмотреть, 

как белки зимуют, а?
Лисёнок: (Нерешительно.) Честно, не очень хочется...
Бельчонок: Да ладно тебе! Хотя бы попробуй! Это легко!
Лисёнок: (Смотрит на дерево-ширму.) Я, конечно, попробую... Но мои когти немного не для 

того... ну, ты знаешь, там… мясо, шкура и…
Бельчонок: Всё-всё-всё! Давай лезь, а не рычи! Всё проще сухого ореха...
Лисёнок: (Ворчит.) Может, проще больного зайчонка?
Зайчонок: (Возмущённо.) Эй! Я здесь! Ничего себе сравнение!
Бельчонок: (Смеётся.) Прости,  Зайчонок!  Не  выдумывай  поговорки,  Лисёнок!  Слушай 

внимательно: надо всегда иметь две опоры — лапка и задняя лапка, или другая лапка и 
другая задняя лапка. Понял?

Лисёнок: (Честно.) Честно?
Бельчонок: (Вздыхает.) Ах, ладно, смотри и запоминай.

Бельчонок бежит к ширме-дереву, быстро взбирается на неё (имитация) и спускается в мгновение 
ока.

Бельчонок: Теперь твоя очередь!
Лисёнок: (Подходит к ширме.) Я,  конечно,  попробую, но ничего не  обещаю.  (Начинает 

карабкаться.) А здесь высоко...
Бельчонок: Ты ещё до первой ветки не дополз!  Давай!  Разбуди свою белку! Думай,  как 

белка! Живи, как белка!
Лисёнок: Я белка!
Бельчонок: Ты белка! Рыжая! Пушистая белка!
Лисёнок: Я буду лучшей белкой!
Бельчонок: Да!
Лисёнок: Да!
Бельчонок: Да!
Лисёнок: А-а-а-а! Я падаю!!!
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За кулисами Лисёнок падает за ширму.

Мышонок: (Подбегает к ширме, выглядывает.) Ой-ой-ой! Упал! Живой?

Из-за ширмы появляется Лисёнок, отряхивается.

Лисёнок: (Обиженно.) Живой. Но гордый пострадал.
Бельчонок: (Укоризненно.) Э-э-э, знаешь? Ты сам виноват! Я тебе говорил: две опоры! Две! 

А ты? Нет, ну как так можно?
Лисёнок: А как можно? Ты сам подумай! Как я, огромная зверина, на твою ёлочку заберусь? 

Эх, а вообще обидно, хотелось познакомиться с твоими двенадцатью братьями и сёстрами. 
Ну или сколько вас там...

Бельчонок: (Закатывает глаза.) Шестнадцать!  Шестнадцать  нас!  Эй,  ты  что...  Серьёзно 
расстроился? Ну тогда давай лестницу или ещё чего-нибудь.

Лисёнок: Не надо. Просто... Ты же правда скоро домой, а то мама будет волноваться... И я 
тут останусь один... Опять один...

Бельчонок: Ну, если хочешь...

Перебивая Бельчонка, на сцену выбегает Волчонок. Он не замечает друзей, принюхивается к 
пенькам.

Волчонок: Так,  точно здесь.  Уже чувствую, осталось чуть-чуть...  Представляю их морды, 
морды их всех, когда я найду, а точнее приведу добычу к ним! Ха! Ха! Они всё поймут!  
Поймут, что им меня не хватает, что я тоже могу быть частью стаи! Я даже лучше! Я сам 
вышел на след!

Лисёнок: (Осторожно.) Эй... Хм... Всё нормально? Ты вроде сам с собой говорил.

Лисёнок переглянулся с Бельчонком. Волчонок удивлённо и немного испуганно обернулся на голос.

Волчонок: Вы?! Вы кто такие?! Вы тоже ищете добычу? Ну уж нет! Это моя добыча! Я 
чувствую! Она здесь! Прямо здесь... (Принюхивается к Лисёнку.)

Лисёнок подходит ближе.

Лисёнок: Кто она?
Волчонок: Ты!
Лисёнок: Я?
Волчонок: Ты пахнешь, как моя добыча... Правда, ты не похож на зайца или... тушканчика. 

Хотя, может, ты редкий вид какого-нибудь грызуна? А? Ты кто такой?
Лисёнок: Я Лисёнок, и я...
Волчонок: Какой Лисёнок? Ты не можешь быть лисом: волки не едят лисиц.  А если ты 

пахнешь  как  добыча…  (Расплывается  в  улыбке.) как  моя  добыча,  то  ты  мне  врёшь! 
Жалкий бурундук-переросток!

Лисёнок: (Возмущённо.) Ты, что ли, бурундуков не видел? Они же полосатые!
Бельчонок: (Смеётся.) А ещё они рыжие и с большими зубами.
Ёжик: (Ворчит.) Ох уж эти охотники. Добычу ищут, а рядом никого не видят.
Волчонок: (Замечает Бельчонка.) Опа! Белка! Ты, конечно, не бурундук-переросток, но с 

ним я могу не справиться, а вот с тобой...
Лисёнок: Я не бурундук! Я лис!
Бельчонок: (Пятится.) Э-э-э... Ты чего, отойди от меня! Лисёнок, спаси меня! Я же не мой 

старший брат Фреди, он был четвёртым в семье…
Лисёнок: Да ладно, отойди от него! Ты же им даже не наешься!
Волчонок: Не наемся, зато трофей!
Бельчонок: (С иронией.) Ага! Шикарный трофей! Не забудь сказать, что ты учуял зайца, а 

оказалось, что набрёл на «бурундука-переростка» с белкой.
Совёнок: (Серьёзно.) Вот это метод охоты... Сначала нюхать, потом думать. Или наоборот?
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Волчонок: (Грозно.) Ты хоть знаешь, с кем говоришь? Я — лучший охотник! Я буду кормить 
свою стаю!

Лисёнок: (Задумчиво.) Свою? Разве ты не слишком мал для того, чтобы руководить стаей? 
Это же очень сложно, и ещё...

Волчонок: Какое это имеет значение? Если это моя стая, она пойдёт за мной, что бы я ни 
делал и каким бы ни был.

Бельчонок: Извини, но пока что твоя стая похожа на маленькую бабочку, которую сбила 
дождевая капелька.

Волчонок: Что ты этим хочешь сказать?!
Бельчонок: (Спокойно.) Я  говорю,  что  тебе  надо  расширять  стаю,  набирать  себе... 

подчинённых.
Волчонок: Рано ещё, и вообще не лезь не в своё дело, а то...
Бельчонок: И всё же орехи с весны собирают... Чем раньше начнёшь, тем больше времени на 

подготовку.
Зайчонок: (Тихо.) Какая-то странная белка... С волками дружит...
Мышонок: (Быстро.) А я бы на его месте не стал связываться!

Волчонок задумался.

Волчонок: (Задумался.) Ну, возможно... Если начать сейчас, то когда мне будет...

Волчонок начинает что-то бормотать, а Лисёнок с Бельчонком отходят на передний план.

Лисёнок: (Шёпотом.) Ты что,  правда  хочешь,  чтобы он  создал  ещё одну  волчью стаю? 
Зачем?

Бельчонок: (Хитро.) У меня  план  есть...  Вряд ли  у  него  много  друзей,  раз  он,  стайное 
животное, один решил на бурундука-переростка идти. Да не обижайся, лучше дослушай: 
раз у него нет друзей, стаю ему набирать не из кого, а тут мы...  (Смотрит на Лисёнка.) 
Ему, кроме нас, и взять некого...

Лисёнок: (Скептически.) Смешная шутка. Ладно, пойдём подальше от него: странный он 
какой-то и...

Бельчонок: (Серьёзно.) Я серьёзно, серьёзней, чем мой кузен перед первым полётом. Он же 
белка-летяга, он так волновался и ещё… Да неважно — я вот о чём: может, если бы ты 
вступил в стаю, у тебя было бы больше друзей и тебе не пришлось бы скучать одному...

Лисёнок: Ладно-о-о, всё равно ничего не получится.
Бельчонок: Это ещё почему?
Лисёнок: Ну сам подумай: Лис и Белка хотят вступить в стаю...  Я — Лисёнок,  и ты — 

Бельчонок, подходим к этому помешанному на охоте Волчонку и говорим: «Слушай, а 
может, ты нас натаскаешь, как брать след, тогда нам, может быть, не так скучно будет», — 
и он, конечно же, скажет...

Волчонок подошёл к друзьям сзади и обратился к Лисёнку.

Волчонок: (Перебивает.) Хочешь вступить в мою стаю?
Лисёнок: (Растерянно.) Э-э-э…
Бельчонок: (Быстро.) Он с удовольствием! Это же так интересно — изучать социальные 

взаимодействия волков изнутри. Красота! Ну и я, конечно, тоже с удовольствием составлю 
компанию своему другу.

Волчонок: (Оглядывает Бельчонка.) Ты? Ну, не знаю... Лисёнок хотя бы большой такой... а 
ты... ай, ладно. Два новых члена моей стаи! Ну, или, точнее, полтора. (Усмехнулся.) Итак, 
тренировки начинаем прямо сейчас!

Музыка. Волчонок показывает упражнения. Лисёнок и Бельчонок повторяют. Лисёнок делает 
хорошо, Бельчонок — с трудом, но не унывает. Зверята на пеньках комментируют.
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Ёжик: (Ворчливо.) Ой, смотрите, Лисёнок прыгает как заведённый.
Зайчонок: (Испуганно.) А Бельчонок сейчас упадёт!
Совёнок: (Важно.) Это всё неправильная техника. Надо было сначала теорию выучить.
Мышонок: (Бегает вокруг.) А я быстрее всех бегаю! Вот бы меня в стаю взяли!

Тренировка заканчивается. Волчонок останавливается.

Волчонок: Стоп! Молодец! Вижу, как в тебе просыпается настоящий серый зверь! Да и ты, 
пушистый комочек, молодец. Но, знаете, я подумал: для стаи всё же ещё рановато. Зачем 
мне столько подчинённых в самом начале дела? А вот работа в дуэте... я буду растить себе 
преемника.  Так  что  прошу  покинуть  сцену  эпизодических  героев.  (Посмотрел  на 
Бельчонка.)

Бельчонок: (Встревоженно.) Ты хочешь, чтобы я ушёл? Н-н-но н-н-нет, я… я же вместе с 
Лисёнком! Мы лучшие друзья! Я никуда не уйду!

Волчонок: Оба вы мне точно не нужны! Ты мне в напарники точно не годишься! Но ты, 
Лисёнок,  мог  бы  стать  хорошим  волком.  Я  даю  тебе  выбор:  я  и  многообещающие 
приключения — или просиживание жизни под дуплом.

Бельчонок: (Смело.) Смешной ты. Ты вообще хороший, только не понимаешь: нашу дружбу 
шантажом не разрушить. Да, Лисёнок?

Лисёнок молчит, смотрит в землю.

Бельчонок: (Тревожно.) Лисёнок?
Лисёнок: (Тихо.) Ну,  послушай...  Ты сам хотел,  чтобы я стал частью стаи.  Я останусь с 

Волчонком. Давай завтра встретимся? Хорошо?
Бельчонок: Но я твой настоящий друг!
Лисёнок: (Уклончиво.) Ты был моим единственным другом — есть разница.  Так что мы 

будем делать дальше?

*Зверята переглядываются, шепчутся.

Ёжик: (Ворчливо.) Эх, нехорошо получается. Друга предавать — последнее дело.
Зайчонок: (Испуганно.) А если он и нас бросит?
Совёнок: (Важно.) Вот что значит выбирать стаю вместо дружбы.
Мышонок: (Быстро.) Я бы на его месте не остался!

Бельчонок медленно уходит вглубь сцены, садится на пенёк в стороне, но не уходит совсем.

Волчонок: (Лисёнку.) Правильный  выбор.  Большие  звери  должны  держаться  вместе.  Я 
вообще удивлён, что ты дружил с тем, кого и съесть жалко. Как так вышло?

Лисёнок: (Вздыхает.) Ну, вообще...
Волчонок: Хотя это не так уж и важно. Надо найти добычу, понял?
Лисёнок: (Покорно.) Понял!

Делает глубокий вдох с закрытыми глазами. Вдруг широко открывает глаза.

Лисёнок: Я что-то почуял! Это невероятно! Я знаю, где добыча!
Волчонок: Ты иди, а я за тобой.

Лисёнок петляет по сцене. Волчонок идёт за ним, но в какой-то момент скрывается за кулисами. 
Лисёнок идёт к другому краю сцены и натыкается на Лисичку, которая читает книгу (большой 
листок).

Лисичка: Ай! Больно! Смотри, куда идёшь!
Лисёнок: (Смущаясь.) И-извини, я н-не хотел...
Лисичка: (Поправляет книгу.) А чего ты хотел?
Лисёнок: Да я добычу искал... Мне для стаи надо...
Лисичка: (Удивлённо.) Для какой ещё стаи?
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Лисёнок: (Гордо.) Для волчьей!
Лисичка: (Иронично.) Ты работаешь на волчью стаю?
Лисёнок: Да нет, я в стае, официально. Ну, пока что это дуэт, но у нас многообещающие 

перспективы...
Лисичка: (Качает  головой.) Ты  странный:  вроде  лис,  а  живёшь,  как  волк.  А  не  думал 

пожить, как лис?
Лисёнок: (Опускает  голову.) Я  не  насовсем  в  стае.  Вообще  у  меня  лучший  друг  — 

Бельчонок. Ну, был лучшим другом... В общем, я ещё пытался стать белкой.

Лисичка смеётся. Лисёнок тоже улыбается.

Из-за кулис выскакивает Волчонок.

Волчонок: Ага! Добыча! Молодец, Лисёнок! Я справа, а ты слева!
Лисёнок: (Закрывая  Лисичку  собой.) Нет,  подожди!  Она  же  как  я!  Она  не  может  быть 

добычей!
Волчонок: Почему? Ты просто большой слишком, а вот её я и сам завалить смогу...

Делает шаг навстречу Лисичке.

Лисёнок: (Твёрдо.) И всё же я против. Пойдём найдём другую добычу.
Волчонок: Ты капитану не приказывай!
Лисёнок: Я твой напарник, а не подчинённый.
Волчонок: (Рычит.) Да будь ты хоть моей бабушкой — она моя добыча! И я не собираюсь 

отступать!
Лисёнок: (Лисичке.) Беги!
Лисичка: А как же ты?
Лисёнок: (Торопливо.) Уходи скорее!
Волчонок: Ну что ж, сейчас посмотрим, на что ты способен!

Начинается короткий хореографический бой (безопасный, отрепетированный). Лисёнок 
уклоняется, но Волчонок толкает его к бутафорскому кругу на полу (обозначение ямы). Лисёнок 
падает за ширму (или садится на пол за кругом).

Волчонок: Ты выбрал не ту сторону! Мягкотелые животные всегда оказываются внизу! Тебе 
там самое место!

Волчонок гордо удаляется.Лисёнок поднимается из-за «ямы», садится на край круга.

Лисёнок: (В зал, грустно.) Так и просижу всю жизнь в одиночестве, умру от мучительного 
голода. Ах, если бы я научился лазить по деревьям, как Бельчонок... Интересно, что бы он 
сейчас сказал. Наверно, что-то типа «Ты сам себе вырыл яму, теперь полежи в ней»... Эх, 
какой же я дурак...

Мышонок: (Подбегает к яме, заглядывает.) Эй, Лисёнок! Ты там живой?

Из-за кулис выходит Бельчонок, подходит к «яме».

Бельчонок: (С иронией.) Очень тонко замечено! Я бы так и сказал...
Лисёнок: (Вскакивает.) Бельчонок! Ты здесь! Ты прости меня, пожалуйста! Я не знал, что 

делал! Ты, наверно, не захочешь больше со мной дружить...
Бельчонок: Я хотел, чтобы ты опустился на колени передо мной и умолял о пощаде, но ты и 

так низко опустился. И смотри, кого я нашёл!

Появляется Лисичка.

Лисичка: Огромное тебе спасибо, Лисёнок. Ну что, вытащим его?
Бельчонок: А есть ещё какие-то варианты?
Лисичка: Определённо нет!
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Бельчонок: Ну, нет так нет!

Бросают бутафорскую верёвку. Лисёнок «вылезает» из ямы. Отряхивается.

Совёнок: (Важно.) Ну вот, наконец-то правильное решение. Я всегда говорил, что дружба — 
это опора.

Лисёнок: Прости меня, Бельчонок. Я не хотел, чтобы всё так вышло.
Бельчонок: На ошибках учатся. Ладно, забыли. Пойдёшь с нами на полянку, а, Лисичка?
Лисичка: Это лучше, чем одной гулять.

Все смеются. На сцене появляется Волчонок — не злой, а смущённый; выходит и останавливается 
в стороне.

Ёжик: (Ворчливо.) О, а этот тоже пришёл. Сейчас опять начнёт...
Зайчонок: (Испуганно.) Только бы не драться...
Волчонок: (Неуверенно.) Я... я слышал всё. Вы считаете меня злым?
Лисичка: (Спокойно.) Ты  не  злой,  ты  гордый.  Но  настоящий  вожак  не  командует,  а 

заботится. А ты хотел только, чтобы тебя боялись.
Волчонок: (Пауза.) А  если  я  хочу  попробовать  по-другому?  Не  только  рычать,  но  и... 

дружить?
Бельчонок: (Хитро.) Тогда для начала скажи Лисёнку спасибо, что не стал слушаться твоих 

глупых приказов.
Волчонок: (Лисёнку.) Лисёнок... прости, что я в яму сбросил. Я погорячился.
Лисёнок: (Улыбается.) Бывает.  Давай  мириться.  Только  без  стай  и  приказов.  Просто  — 

лесная компания.
Мышонок: (Бегает вокруг.) И я с вами! Я быстрее всех!
Зайчонок: (Робко.) И я… если можно…
Ёжик: (Ворчливо.) Ну раз уж все идут… и я пойду. Но только из-за компании!
Совёнок: (Важно.) Самое главное — чтобы все были вместе. Это я вам как самый умный 

говорю.
Сорока: (С ветки.) Вот так. Оказывается, для счастья не нужно быть частью чужой стаи. 

Достаточно найти того, кто примет тебя таким, какой ты есть. Даже если у тебя рыжий 
хвост, а твой друг — белка. И даже если ты волк, который тоже хочет дружить.

Все герои выходят в центр. Все кланяются под весёлую музыку.

Конец

© Анна Юрлова, 2018
© ДЮО «Остров Сокровищ», 2018
mail.ostrov@gmail.com

7

mailto:mail.ostrov@gmail.com
https://vostrove.ru/

